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Ein Unternehmen mit Tradion
A company with tradition

Seit 1929 fertigen wir bereits in
der 4. Generation Polierwerkzeuge
in bester deutscher Qualitdt. Von der
Entwicklung Uber den Einkauf der
Rohmaterialien und die Produktion
bis zum fertig verpackten Produkt
steht die Marke BELLOTTI fUr geprufte
Qualitat, Innovation und hdchste
Zuverlassigkeit.

Uber 600 verschiedene Serien-
Produkte fertigen wir mit hoher
Kundenorientiertheit, zugeschnitten
auf den Bedarf und die Anspriche
unserer Verwender aus Dental-,
Schmuck- und anderen Industrie-
bereichen — dazu kommen Spezial-
ausfUhrungen, die wir zusammen
mit unseren Kunden regelmdBig
entwickeln.

An unserem Standort in Birkenfeld
bei Pforzheim — umgeben von unse-
ren wichtigsten SchlUsselindustrien
Dental und Schmuck — produzieren
wir mit qualifizierten Mitarbeitern
perfekte, gleichbleibende Qualitéit
nach dem aktuellsten Stand der
Technik.

%

Since 1929 four generations
have been involved in the manufac-
ture of top German quality polishing
Instruments. From development
through to procurement of raw ma-
terials and production and extending
to the finished packed product, the
BELLOTTI brand stands for proven
quality, innovation and the highest
degree of reliability.

We manufacture around 600
different products that ideally meet
customer needs, tailored to requi-
rements and the quality demands
of users in the dental, jewellery and
other industrial branches. We also
regularly collaborate with our custo-
mers to produce products made to
specification.

At our production site in Birkenfeld
near Pforzheim - surrounded by our
most important clients in the dental
and jewellery industry — our well-trai-
ned workforce manufactures perfect
products of uniform quality using the
latest technology.
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Wir sind zertifiziert
We are certified

DIN EN ISO 9001

BELLOTTI présentiert sein Produk- BELLOTTI will present its production
tionsprogramm auf einschldgigen program on trade fairs and confe-
Fachmessen national und internatio- rences nationally and internationally.
nal. Wir sind stolz darauf, als Famili- We are proud to be able to look back
enunternehmen auf eine erfolgreiche  as a family on a successful company
Firmengeschichte zurtickblicken zu history and look forward to in the
kénnen und freuen uns darauf, uns future in international competition to
auch in Zukunft im internationalen prove ourselves.

Weftbewerb zu beweisen. No question that BELLOTTI ac-

Keine Frage, dass BELLOTTI nach cording to the highest professional
hochsten professionellen MaBstdben  standards DIN EN ISO 9001 quality
DIN EN ISO 9001 qualitGtsmanage- management certification.
ment-zertifiziert ist.
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Anwendungsbereiche

Areas of application

Dentalmedizin & Dentaltechnik

Sowohl bei natirlichen Zdhnen
als auch beim Aufbau und Einpassen
von Zahnersatz spielen einwandfrei
vorbereitete Oberfldchen eine ent-
scheidende Rolle.

Glatte, polierte Zéhne sind nach
dsthetischen und hygienischen
Gesichtspunkten ein bedeutendes
Kriterium fur die Zahngesundheit.

Bei der Herstellung kUnstlicher
Zdhne im Dentallabor héngt ein
optimaler spdterer Sitz des Zahner-
satzes von einer extrem hohen Pass-
genavigkeit ab. Auch hier gehéren
Polierwerkzeuge zu den wichtigsten
Hilfsmitteln des Dentaltechnikers.

Schmuck-Herstellung

Der Glanz edler, hochgldnzend
polierter Schmucksticke, aber
auch die mattschimmernde Edel-
metalloberfléiche sind die Ergeb-
nisse der Arbeit mit rotierenden
Polierwerkzeugen.

BELLOTTI produziert eine groB3e
Vielfalt von speziellen Bursten fir die
Schmuckindustrie. Einerseits zum
Abtragen von Metall, andererseits
fUr ein perfektes Oberfachenfinish.

Industrieanwendungen allgemein

Ob bei der Schuh-Herstellung,
dem Oberfldchendesign von Holz,
Metall und Kunststoffen, in der
KFZ-Industrie, bei der Reinigung von
Werkzeugen aller Art: Eine Vielfalt
von speziellen Anwendungen macht
den Einsatz von Qualitdts-Polierwerk-
zeugen heute unabdingbar.

Dental Medicine
and Dental Technology

Perfectly prepared surfaces
play a decisive role both when
dealing with natural teeth as well
as when making up and fitting
dentures.

Smooth, polished teeth are, from
an aesthetic and hygienic viewpoint,
key criteria for the health of teeth.

In the manufacture of false teeth
in the dental laboratory the later
optimum fit of the dentures depends
on an extremely high degree of
fitting accuracy. Here, oo, polishing
instruments are exceptionally impor-
tant tools for the dental technician.

Jewellery Manufacture

The glint of high-quality, highly
polished pieces of jewellery, but
also the satinizing of precious metal
surfaces is the result of rotating
polishing instruments.

BELLOTTI produces a wide variety
of special brushes for the jewellery
industry, both for the removal of me-
tal as well as for providing a perfect
surface finish.

General Industrial Applications

Whether in shoe manufacture,
the surface design of wood,
metal and plastics, in the automotive
industry, in the cleaning of tools of
all kinds: a diversity of special appli-
cations make the employment of
quality polishing instruments
essential.




Modellbau

Wenn dreidimensionale Modelle
als Abbilder einer spdteren Wirk-
lichkeit erschaffen werden - so wie
im Architektur- oder Designbereich
— kommt es auf allerhdchste Abbil-
degenauigkeit und Detailtreue an.

Perfekte Oberfldichen, der pass-
genaue Sitz einzelner Teile zueinan-
der sind ein absolutes Muss fur den
Modellhandwerker.

Gleiches gilt fir den mit viel
Engagement betriebenen Bau von
Auto-, Schiffs- und Flugzeugmodellen
etc. Die MiniaturbUrsten von BELLOTTI
sind auch hier allererste Wahl.

Model Making

When three dimensional
models are required to depict
what will later become reality
- as in the architectural or design
field — it is all about achieving the
highest degree of modelled
accuracy and detail.

Perfect surfaces, the exact fit

of individual parts with each other
are an absolute must for the
model maker.

The same applies to the high
commitment required in the building
of car, ship and aircraft models etc.
The miniature brushes from
BELLOTTI are also the very first
choice here, too.

Birstenformen
Brush shapes

Wahlweise spitze oder gerade
Borstenstellung sowie unterschied-
liche Reihenzahl fir genau abge-
stimmtes, prdzises Arbeiten.

Anwendung

Effektiv und BUrsten schonend

Application

Effectively and brushes carefully

A L

black white
m L
correct
Choose between pointed or
straight bristle setting as well as
different numbers of rows for falsch
exactly tailored, precise polishing. incorrect
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Rundbirsten mit Holzkern
Chungking-Borsten

Lathe brushes with wooden core 8_] 0
Chungking bristles

Rundbiirsten mit Holzkern
Chungking-Borsten / Ziegenhaar

Lathe brushes with wooden core '"
Chungking bristles / goat hair

Rundbiirsten mit Holzkern
Nylonfaser

Lathe brushes with wooden core ]2

nylon filament

Stich-Reinigungsbiirsten fiir die Schuhindustrie
Chungking-Borsten / Nylonfaser

Cleaning brushes for the footwear industry 'I 3

Chungking bristles / nylon filament

Rundbirsten mit Kunststoffkern
Chungking-Borsten / Pferdehaar/ Ziegenhaar / Nylonfaser

Lathe brushes with plastic core 'l 4_" 5

Chungking bristles / horse hair / goat hair / nylon filament

Schmalpolierbirsten mit Metallkern & Kunststoffzentrum
Chungking-Borsten / Pferdehaar / Ziegenhaar / Nylonfaser

Baumwolle / Mako / Baumwollgarn / Wildleder

Slimline brushes with metal & plastic hub

Chungking bristles / horse hair / goat hair / nylon filament
cotton / mako / cotton yarn / chamois leather

Schmalpolierbirsten mit Metallkern & Metallzentrum
Chungking-Borsten / Pferdehaar / Ziegenhaar /

Messingdraht / Stahldraht / Edelstahldraht / Neusilberdraht
Slimline brushes with metal hub

Chungking bristles / horse hair / goat hair /
brass wire / steel wire / stainless steel wire / nickel-silver wire

Polierschwabbeln mit Kunststoff- bzw. Metall-/Kunststoffkern
Flanell / Filz / Leder / Mikrofaser-Leder / silikoniertes Baumwoll-Gewebe /
Scotch Brite / Nessel / Baumwolle

Polishing discs with plastic core

flannel / felt cloth / microfibre leather / silicone coated cotton fabric /
Scotch Brite / muslin / cotton

Polierschwabbeln mit Lederkern
Baumwolle / Nessel / Flanell

Polishing discs with leather core
cotton / muslin / flannel

Baumwoll-Rundbursten mit Holzkern
Cotton brushes with wooden core




Ringriegel, konisch / Brett-Pinsel
Baumwolle / Filz / Messingdraht / Stahldraht / Chungking-Borsten

Ring brushes, conical / Bench brush
cotton / felt / brass wire / steel wire / Chungking bristles

Miniatur-Bursten / -Schwabbeln / -Kelche / -Pinsel
Minicup und Pinsel mit Winkelstiick

Miniature brushes/ polishing discs/ cup shaped/end brushes
Miniature cup brushes end brushes with RA

Polierer
Silikon / Bellflex / Belldia-Diamant

Polisher
Silicone / Bellflex / Belldia diamond

Polierfilze / Kleinpolier-Filze
Polishing felt / Small polishing felt

Drahtbirsten mit Holzkern
Messingdraht / Stahldraht / Guss-Stahldraht / Neusilberdraht

Wire brushes with wooden core
brass wire / steel wire / cast steel wire / nickel-silver wire

Mattierungsscheiben
Scotch Brite / Fibre / Sisal
Satinizing discs

Scotch Brite / fibre / sisal

Palatinalkopfbiirsten mit Kunststoffkern
Chungking-Borsten / Messingdraht

Cup brushes with plastic core
Chungking bristles / brass wire

Bohrer-Reinigungsbirsten
Messingdraht / Nylonfaser

Burs cleaning brushes
brass wire / nylon filament

Handbirsten / Handwaschbirsten

Kalkutta / Chungking-Borsten / Pferdehaar / Ziegenhaar / Nylonfaser /
Messingdraht / Stahldraht

Hand brushes / Scrub brushes

Kalkutta / Chungking bristles / horse hair / goat hait / nylon filament /
brass wire / steel wire

59-60

Hilfsmittel & Zubehor
Tools & Accessoires
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Rundbursten

mit Holzkern
Chungking-Borsten

Unsere Rundbirsten sind mit Borsten allererster Qualitéit
ausgestattet, je nach Anforderung mit Holz- oder Kunststoffkern.
Wadhlen Sie zwischen spitzer und gerader Borstenstellung sowie
unterschiedlicher Reihenanzahl fur genau abgestimmtes,
prézises Arbeiten.

Kurzer, harter Borstenbesatz eignet sich zur Bearbeitung/
Vorpolitur von harten Metallen und NEM, langere, weiche Bors-
ten fUr die Vorpolitur z.B. von Gold, Silber und Platin. FUr sicheren
Halt auf der Spindel sind HolzkernbUrsten mit Zwingen verse-
hen. Nessel-, Stoff- und Vlieseinlagen sorgen fur eine optimale
Aufnahme von Polierpaste.

Standard Super
Art-Nr. | Art-Nr. | Form Material ||
art.-no. art.-no. | shape material mm

GERMANY - SINCE 1929

Lathe brushes

with wooden core
Chungking bristles

Our round polishing brushes fitted with bristle of the very
highest quality, and, depending on requirements, with a wooden
or plastic core. You can choose between pointed or straight
bristle setting as well as different numbers of rows for exactly
tailored, precise polishing.

Short, hard bristles are suitable for processing/pre-polishing
of hard metals and non-ferrous metals, longer, softer bristles
for the pre-polishing of gold, silver and platinum, for example.
For safe mounting on the spindle wooden core brushes
are furnished with clamps. Muslin, fabrik insert and Scotch Brite
ensure an optimum base for the polishing paste.

<—>‘

mm

1-reihig one row Q 2.800/min

Chungking, black

o | M| OIS | 10 | a
oo | W[ rtan e | us |
ooss | M| ndip e | o | s
w5 | M| Cugios | w5 |
6a-1070 | | | Chungking schwarz | o0 | o,

2-reihig two rows Q 2.800/min

oz | A | IR | 0 |
oo | A | TS| x|
51-2055 61-2055 A Cr&l;\r&%gl:%b ?be;;vc?(rz 2% 55
oamss | & | Uz | |
oot | & |G| o |5 |
ovamro | A& | e | a5 |
oo | & | et w |
oz | & || w | o
ooomss | & | Uit w | o
oo | A | e | v |
waro | & | Usete| o |

E-mail: info@bellotti.de



Standard
Art.-Nr.
art.-no.

Super
Art.-Nr.
art.-no.

Form
shape

Rundbursten

mit Holzkern
Chungking-Borsten

Material
material

Chungking, schwarz

=
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Lathe brushes
with wooden core

Chungking bristles

‘4—»‘

mm

4-reihig four rows

Chungking, black

61-3050 A Chungking, black 26 50
51-3055 | 61-3055 | A C'&m%';z%gfcg};vcirz 2 55
s | & | an | | s
oo | A | mseie| w | o
s | & | Use st | ws | o
v | A | undipie | a5 | o
oo | & | e et | w | o
55-3070 | 65-3070 | A C'&‘;ﬁ%‘;iz%gfcg;vcirz 40 70
55-3080 | 65-3080 | A C'&m%';z%gfcg};vcirz 20 80
55-3080G | 65-3080G | C'gm%gz%gfcg‘lﬁ” 40 80
oo | & | et | w | o0
w0 | & | e w0 | o
69-3100 | A | Chungking, schwarz | oo | 45,

3-reihig three rows Q 2.800/min

) 2.800/min

Chungking, black

oo | & || 5 | o
55-4060 | 65-4060 | A C'em%lgz%gfcg;virz o | o
55-4070 | 65-4070 | A C'&‘;ﬁ%‘;iz%gfcg};vcirz 0 | 70
55-4080 | 65-4080 | A C'&‘éz%gz%gfcg;vcirz 0 | 80
55-4080G | 65-4080G | [l C'&m%';iz%gfcg}évcirz 0 | 8o
oo | A | TS| w0 |
A S
wam | & | UrEe e | w | o
69-4100G | [ | Chungking, schwarz | oo | 4

Phone: +49 7231 948890

Fax: +49 7231 948892



Standard
Art.-Nr.
art.-no.

Super
Art.-Nr.
art.-no.

5-reihig five rows

Form
shape

Rundbursten

mit Holzkern
Chungking-Borsten

Material
material

Chungking, schwarz

=
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Lathe brushes

with wooden core
Chungking bristles

‘4—»‘

mm

Chungking, black

55-5068 | 65-5068 | A Chungking, black 40 68

55-5080 | 65-5080 | A C’éﬁ’&%ﬁﬂ%@“ﬁ?lﬁ” 40 %
Chungking, schwarz

65-5080G6 | M Chungking, black 40 80
Chungking, schwarz

66-5090 A Chungking, black 4 70

T A Chungking, schwarz 60 100

6-reihig six rows O 2.800/min

55-6070 | 65-6070 | A Cgﬁ:ﬂggﬂg Scbr;g’c‘fz 40 70
Chungking, schwarz

IR A Chungking, black 60 100
Chungking, schwarz

69-6100G | M Chungking, black 60 100
Chungking, schwarz

eI A Chungking, black 60 110

E-mail: info@bellotti.de — 10—
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Rundbirsten Lathe brushes
mit Holzkern with wooden core

Chungking-Borsten / Ziegenhaar ~ Chungking bristles / goat hair

Super
Art.-Nr. | Form Material L_J ‘ ‘
art.-no. | shape material mm mm
2-reihig two row Q 2.800/min
Chungking, weil3
AT A Chungking, white 26 50
Chungking, weil3
AN A Chungking, white 26 35
Chungking, weil3
74-2057 A Chungking, white 35 57
Chungking, weil3
Jrstit A Chungking, white 35 70

3-reihig three rows O 2.800/min

71-3055 | A Ccf}:llj:ggll:iir?gg,/ vvvvﬁ.'fi 26 >
72-3055 | A\ Eﬁﬁﬁggﬁiﬁggj xr?:t[}e 28 >
75-3080 | A\ Ccf}:llj:ggll:iir?gg: vvvvﬁ.'fi 40 80
zaso70 | [1 | Zposihoonivel | s | 70
z5-3085 | [ | Zesenher el | a0 | e

4-reihig four rows Q 2.800/min

Chungking, weil3
P A Chungking, white 40 80

Chungking, weil
75-4080G | L[] Chungking, white 40 80

Ziegenhaar, weil3, :
En | goat hair, white 40 85 B

Phone: +49 7231 948890

: +49 7231 948892
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Rundbirsten Lathe brushes
mit Holzkern with wooden core

Nylonfaser  nylon filament
Starke
Art.-Nr. | Form | thickness Material L__' ‘ ‘
art.-no. | shape mm material mm mm
3-reihig three rows O 2.800/min
N9310040 | [] 0,40 Nylonfaser 60 100
nylon filament
N9310050 | [ 0,50 Nylonfaser 60 | 100
nylon filament

4-reihig four rows

N5406030 0,30

Nylonfaser

nylon filament 40
A \ 025 \ Nylonfaser \

N5408025

) 2.800/min
60

nylon filament

E-mail: info@bellotti.de
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Stich-Reinigungsbirsten Cleaning brushes
fOr die Schuhindustrie for the footwear industry

Chungking-Borsten / Nylonfaser Chungking bristles / nylon filament

Stérke
Art.-Nr. | Form | thickness Material L_J ‘ ‘
art.-no. | shape mm material mm mm
4-reihig four rows Q 2.800/min
Chungking, schwarz
584092 A Chungking, black 50 92
Chungking, schwarz
594100 A Chungking, black 60 100
58409225 | /\ 0,25 Nylonfaser 50 92
nylon filament
Nylonfaser
58409230 JAN 0,30 nylon filament 50 92
58409235 | /A 0,35 Nylonfaser 50 92
nylon filament
Nylonfaser
58409240 JAN 0,40 nylon filament 50 92
59410025 | A\ 0,25 Nylonfaser 60 100
nylon filament
Nylonfaser
59410835 JAN 0,35 nylon filament 60 108

Phone: +49 7231 948890 — 13— Fax: +49 7231 948892
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Rundbursten Lathe brushes

mit Kunststoffkern with plastic core
Chungking-Borsten / Pferdehaar / Ziegenhaar / Nylonfaser ~ Chungking bristles / horse hair / goat hair / nylon filoment

Standard Super
Art.-Nr. Art.-Nr. | Form Material L_J ‘ ‘
art.-no. art.-no. | shape material mm mm
1-reihig one row O 2.800/min
Chungking, schwarz
SIHIER i Chungking, black 26
Pferdehaar, braun
91-1044P | horse hair, brown 26
Ziegenhaar, weil
o044z | [] goat hair, white 26
811050 | 911050 | W C'&f\ﬁ%‘;‘g%gsmvcfz 26
811055 | 91-1055 | W Cgﬁﬁ%’;ﬁ%gsﬂg’ci” 26
Chungking, schwarz
Y | Chungking, black 30
2-reihig two rows O 2.800/min0
Chungking, schwarz
Pl A Chungking, black 26
Chungking, schwarz
81-2050 91-2050 A Chungking, black 26
Chungking, schwarz
81-2055 | 91-2055 A Chungking, black 26
Chungking, schwarz
ALY A Chungking, black 40
Chungking, schwarz
SR A Chungking, black 50
Nylonfaser, 0,30 mm
FEEUEY A nylon filament, 0,30 mm 50
3-reihig three rows Q 2.800/min
Chungking, schwarz
81-3055 | 91-3055 | A Chungking, black
Chungking, schwarz
85-3080 Chungking, black

4-reihig four rows Q 2.800/min

Chungking, schwarz
Chungking, black

Chungking, schwarz ‘

85-4080 | 95-4080

85-4080G | 95-4080G

Chungking, black

E-mail: info@bellotti.de — 14—
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Rundbursten Lathe brushes
mit Kunststoffkern with plastic core

Chungking-Borsten mit Stoff-, Nessel- oder Vlieseinlage ~ Chungking bristles with fabric insert, muslin or Scotch Brite

Super
Art.-Nr. | Form Material L__' ‘ ‘
art.-no. | shape material mm mm
2-reihig two rows Q 2.800/min
Chungking, schwarz
91-2055N | A mit Nessel-Einlage 2 55

Chungking, black
with muslin insert
Chungking, weil
mit Vlies-Einlage, weiBes
91-2055V | [] |Scotch Brite (nicht abrasiv)| 26 55
Chungking, white, Scotch
Brite white (non abrasiv)

3-reihig three rows

Chungking, schwarz mit
feiner Stoffeinlage

95-3080N | A Chungking, black 40 80
with fine fabric insert
Chungking, schwarz mit
95-3080X A gesteifter Stoffeinlage 40 80

Chungking, black
with stiffened fabric insert

4-reihig four rows

Chungking, schwarz mit
feiner Stoffeinlage
Chungking, black

with fine fabric insert

95-4080N

Phone: +49 7231 948890 — 15— Fax: +49 7231 948892



Schmalpolierbirsten mit
Metallkern & Kunststoffzentrum
Chungking-Borsten / Pferdehaar

Schmalpolierbirsten eignen sich zur Vor- und Nachpolitur
von Kunststoffen und Metallen. Die schmalen, einreihigen
BUrsten sind optimal fur die Bearbeitung schlecht zuganglicher
Stellen in der Kunststofftechnik.

Vielfdltige Besatzmaterialien stehen zur Verfigung. Wahlen
Sie zwischen Ausfihrungen mit Metallkern und Metallzentrum
oder mit Metallkern und Kunststoffzentrum.

FOr Glanzpolituren kommt Ziegenhaarbesatz mit geeigneter
Polierpaste zum Einsatz.

Art.-Nr. | Farbe Harte / Einlage L_J L_,‘
art.-no. color grade / insert mm mm
Chungking-Borsten Chungking bristles

12042 | @ extra Eg% 23 | 42
12049 | @ hort 23 | 49
120495 | @ extra :g% 23 | 49
12060 | @ hort 23 | 60
s | @ | resstenoss |y |
oo | @ | resotenoss |y |
121-49 O Qgrr; 23 49
12160 | O hart 23 | 60

122-49 ([ m’;‘é’i’fr'nhﬁgrd 23 B¢
122-60 L m?é?frlnhﬁgrd 2 *
123-49 ® 223?%1'3? 2 g
2o | @ | TEERSS | 2 | e
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Slimline brushes
with metal & plastic hub

Chungking bristles / horse hair

Slimline brusthes are suitable for pre- and post-polishing of
plastics and metals. The slim, single-row brushes are ideal for
processing areas in plastic technology that are difficult to reach.

A multitude of brush materials are available. Select between
variants with metal cores and metal hub or with metal core
and plastic hub.

Goat hair brushes with suitable polishing paste are used for
high sheen polishing.

) 2.800/min

Pferdehaar horse hair

E-mail: info@bellotti.de
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Schmalpolierbirsten mit  Slimline brushes
Metallkern & Kunststoffzentrum with metal & plastic hub

Ziegenhaar / Nylonfaser ~ goat hair / nylon filament

Art-Nr. | Haree | o |
art.-no. grade mm mm
Ziegenhaar goat hair %) 2.800/min
124-42 | W | g3 | g 5
soft a‘
12449 | WEIh | o3 | 49 3
soft %
124-60 | Weich 23 | 60 ]
soft &
| ET
1§
Starke
Art.-Nr. | thickness L_J ‘
art.-no. mm mm mm
Nylonfaser nylon filament Q 2.800/min
120N4920 0,20 23 49
120N4940 0,40 23 49 | :

=
b

Phone: +49 7231 948890 — 17— Fax: +49 7231 948892
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Schmalpolierbirsten mit  Slimline brushes
Metallkern & Kunststoffzentrum with metal & plastic hub

Baumwolle / Mako / Baumwollgarn / Wildleder ~ cotton / mako / cotton yarn / chamois leather

Art.-Nr. Hdrte Lagen L_J ‘ ‘
art.-no. grade discs mm mm mm
Baumwolle cotton
1295H-50 ]fc.ei” - 8 23 50
ne
129SH-65 f"'” - 10 23 65 -_
ne \

) 2.800/min

Mako mako

extra fein i
129M-50 exira fine - 5 23 50
12om70 | extrafein - 0 | 23 | 70

extra fine

Baumwollgarn cotton yarn

) 1.400/min

129B-50 23 50

Wildleder chamois leather

) 1.400/min

129L-50 50

129L-85

‘85

""\
i
P

E-mail: info@bellotti.de — 18—
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Schmalpolierbirsten mit Slimline brushes
Metallkern & Metallzentrum  with metal hub

Chungking-Borsten / Pferdehaar / Ziegenhaar ~ Chungking bristles / horse hair / goat hair

Art.-Nr. | Farbe Hairte | [
art.-no. color grade mm mm
Chungking-Borsten Chungking bristles Q 2.800/min
extra hart
100-42 [ ) oxira hard 23 42
hart
100-49 o hard 23 49
extra hart
100-49S [ ] extra hard 23 49
hart
100-60 o hard 23 60
hart
101-49 O hard 23 49
hart
101-60 O hard 23 60
mittel hart
102-49 ® medium hard 23 49
mittel hart
102-60 ® medium hard 23 60
mittel weich
103-49 o medium soft 23 49
mittel weich
103-60 o medium soft 23 60

Ziegenhaar goat hair Q 2.800/min
104-49 @) "Y;'gh 23 49 )
‘ 104-60 ‘ O ‘ ""seo'fﬁh ‘ 23 ‘ 60 ‘

:Wf ".' £ 2
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Schmalpolierbirsten mit  Slimline brushes
Metallkern & Metallzentrum with metal hub

Messingdraht / Stahldraht / Edelstahldraht/ Neusilberdraht  brass wire / steel wire / stainless steel wire / nickel-silver wire

Drahtstarke
Art.-Nr. 1-reihig | Art.-Nr. 2-reihig wire size L_J ‘ ‘
art.-no. one row | art.-no. two rows mm mm mm
Messingdraht, gewellt crimped brass wire Q 1.400/min
113-0150 113-0250 0,06 23 50
13-1150 113-1250 0,08 23 50
113-2150 113-2250 0,10 23 50

Stahldraht, gewellt crimped steel wire Q 1.400/min

114-1150 114-1250 0,08 23 50

‘ 114-2150 ‘ 114-2250 ‘ 0,10 ‘ 23 ‘ 50 ‘

Edelstahldraht, gewellt crimped stainless steel wire O 1.400/min

116-2150

Neusilberdraht, gewellt crimped nickel-silver wire O 1.400/min

117-0150 0,06 23 50

‘ 117-1150 ‘ 117-1250 ‘ 0,08 ‘ 23 ‘ 50 ‘
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Polierschwabbeln
mit Kunststoffkern

Baumwolle, weil3 / Flanell

Polierschwabbeln sind - je nach Materialbesatz - fir unter-
schiedliche Hochglanzpolituren einsetzbar: Baumwolle eignet
sich fur das Polieren von Kunstharz, Gold, Titan und Stahl.
Wahlen Sie zwischen verschiedenen Gewebearten, Durchmes-
sern und Dicken.

Leder ist ideal zur trockenen Fertigpolitur, wéhrend Falten-
schwabbeln fir Edel- und Nichtedelmetalle zum Einsatz kom-
men. Durch die Falten ist eine gute Kihlwirkung und Standzeit
sowie geringes Ausfransen und bessere Pastenhaftung
gewdhrleistet (auch mit Bimsstein).

—

‘4—»‘

mm

Art.-Nr.
art.-no.

Lagen

discs mm

Baumwolle, weiB white cotton

43B1100 24 8 100

43B2100 40 12 100

Flanell flannel

GERMANY - SINCE 1929

Polishing discs
with plastic core

white cotton / flannel

Polishing discs are — depending on material — used for diffe-
rent high gloss polishing finishes: Cotton is suitable for polishing
plastic resin, gold, titanium and steel. You can choose between
texture, diameters and thicknesses.

Leather is ideal for a dry finishing polish, whereas cloth
discs with pleats are employed for precious and non-precious
metals. The pleats provide good cooling and service life as well
as reduce fraying and ensure better paste adherence (also with
pumice).

%) 1.400/min

43FL1100 12 8 100

43FL2100

20‘12

100 ‘

Phone: +49 7231 948890

Fax: +49 7231 948892
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Polierschwabbeln Polishing discs
mit Kunststoffkern with plastic core

Filz / Leder / Mikrofaser-Leder felt cloth / leather / microfibre leather

Art.-Nr. | Lagen ‘ ‘
art-no. | discs | mm mm
Filztuch felt cloth @ RRI
43F4100 4 10 100 }
43F6100 6 15 100 lf ;
f: |
!

Leder leather O 1.400/min
4315090 | 5 5 90 ;

|
4317090 | 7 7 90 H

15

L

43110090 10 10 90

Mikrofaser-Leder microfibre leather O 1.400/min

43ML5090 5 5 90
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Polierschwabbeln Polishing discs
mit Kunststoffkern with plastic core

Silikoniertes Baumwoll-Gewebe / Scotch Brite silicon coated cotton fabric / Scotch Brite

Art.-Nr. | Lagen ‘ ‘
art.-no. discs mm mm

Silikoniertes Baumwoll-Gewebe silicon coated cotton fabric

436670 20 8 80
Art.-Nr. | Farbe Harte Lagen ‘ ‘
art.-no. color grade discs | mm mm
Scotch Brite Scotch Brite O 1.400/min
43V5] O ohne Schleifmittel 2 15 90
non abrasive
mittel fein
43VS2 o medium fine 2 15 90
mittel
43VSM [ mediom 2 15 90
hart
43VSH o hard 2 15 90

S e R e —
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BELLOTTI

GERMANY - SINCE 1929

i

Falten-Polierschwabbeln Slight pleats polishing discs
mit Metall- & Kunststoffkern with metal center & plastic hub

Nessel / Flanell / Baumwolle muslin / flannel / cotton

Art.-Nr. | Lagen

art.-no. discs mm mm
Nessel muslin @ RRI
43N100F 12 13 100 : \
i \

Flanell flannel

436660 8 10 100
- &
W
{GUIN]
Y )
\
i-‘ :
-
Art.-Nr. | Farbe Harte Lagen L_J ‘ ‘
art.-no. color grade discs mm mm

Baumwolle cotton

mittel weich
436640 () medium soft 8 8 85
weich
436650 O Soft 10 10 100
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Polierschwabbeln Polishing discs
mit Lederkern with leather core

Baumwolle / Nessel / Flanell cotton / muslin / flannel

At-Nr | el | ]
art.-no. mm mm

Baumwolle cotton

o
o
()
~
3
S

41B1100 10 100

4182100 20 100

4182125 | 20 | 125 5

482150 | 20 | 150 &

%) 1.400/min

Nessel muslin

4IN1085 | 10 85

4INTI00 | 10 100 i S e T
|3 ;

41N2080 20 80

41IN2085 20 85

4IN2100 20 100

41IN2100G

gesteppt 20 100 i
stiched |

Flanell flannel Q 1.400/min
41F1100 10 100 f
4F2100 | 20 | 100 ‘ e

t
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Baumwoll-Rundbursten
mit Holzkern

Baumwoll-Rundbirsten mit Holzkern und extraweicher
Baumwolle eignen sich fur die Glanzpolitur aller Werkstoffe.

Eine breite Auswahl an Durchmessern und Besatzbreiten
erlaubt eine groBe Vielfalt von Anwendungen.

BELLOTTI

GERMANY - SINCE 1929

Cotton brushes
with wooden core

Coftton brushes comprise a wooden core and ultrasoft cotton
and are suitable for the high gloss polish of all materials.

A broad range of diameters and head widths ensure a wide
diversity of applications.

Art.-Nr. t
art.-no. mm mm
Baumwolle cotton Q 1.400/min
000-15 50 15
000 50 20 2
006 60 | 18 B S p
1 y ";‘; & ]
001 60 30 S : 7
5 oo =
007 70 18 !-"‘} g
002 70 | 30 Qi
008 80 24
003 80 40
009 95 36 v . N
: f'., fim ;.
004-20 | 100 20 A S S Y R )
ool Ny il
¥ e} » i e 4 -,3.3‘
N e < el N A . 3 "
004 100 45 i g RElorg
_J.r_, e .““-'J;.."-'-;‘
0045 m | 50 o o e W
R A it SR
J,;- > -.-; "\.. N -xv il
005 120 | 40 N e S - oh
P R T e g S
01045 | 150 | 45 N OB e
b % fe L G E R R
y %y NS ity e g
k< PO AE ‘r 3
X ¥ “i’, " : ‘} : I ‘ “‘u:
'"l v $ l. \}
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Ringriegel
konisch

Baumwolle / Filz

Ringriegel aus extraweicher Baumwolle werden bevorzugt im
Schmuckbereich fur die Hochglanz-Ringpolitur eingesetzt.

Verschiedene Durchmesser und Ldngen sind erhdltlich — auch
mit Besatz Borste, Filz, Stahl und Neusilber

n E2
Art.-Nr. | Spezifikation : . I
art.-no. special mm mm mm
Baumwolle cotton
300-01 19 31 70
300-01S 18 28 55
300-02 21 33 70
300-03 17 29 70
300-04 14 28 75
Nylonschlauch
300-05 flexible hose 19 3 70
Nylonschlauch
300-055 flexible hose 18 28 33
300-06 | Nylonschlauch |, 33 70
flexible hose
Filzkappe
300-07 felt cup 19 31 70

BELLOTTI

GERMANY - SINCE 1929

Ring brushes
conical

cotton / felt

Ring brushes made of ultrasoft cotton are especially used
with jewellery for high gloss ring polishing.

Different diameters and lengths are available — also with
heads of bristle, felt, steel and nickel silver.

) 1.400/min

e A '--'\f-'*. S Y
R A

Filz felt ) 1.400/min

ohne Holz
300-50 without wood 13 2 70
kurzes Holz
300-51 small wood 13 21 70
kurzes Holz
300-51G small wood 14 22 80
300-52 | langesHolz |, | 5 80
long wood
mit Filzscheibe
300-53 with felt wheel 13 21 80
@60 x 20 mm

g
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Ringriegel Ring brushes
konisch conical
Messingdraht / Stahldraht / Chungking-Borsten brass wire / steel wire / Chungking bristles

Drahtstdrke +
Art.-Nr. wire size
art.-no. mm m

3*\ [«
3
3
3
3

Messingdraht, gewellt crimped brass wire

300-30 0,06 19 32 75
300-31 0,08 19 32 75
300-32 0,10 19 32 75

Stahldraht, gewellt crimped steel wire Q 1.400/min

300-41 0,08 19 32 75

Chungking-Borsten Chungking bristles Q 1.400/min

300-20 20 30 70

Brett-Pinsel Bench brush

Chungking-Borsten Chungking bristles

Lange
Art.-Nr. length [ |
art.-no. mm mm

Chungking-Borsten Chungking bristles

374 140 60
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Miniatur-Bursten Miniature brushes
Chungking-Borsten  Chungking bristles

BELLOTTI stellt in einer groBen Vielfalt von Besatzmaterialien, BELLOTTI produces these in a wide range of head materials,
Formen und Durchmessern Miniatur-Bursten her — fir die unter- shapes and diameters — for the broadest range of applications
schiedlichsten Anwendungen mit dem Handstick: with the hand piece:

e Chunking zur Vorpolitur/Politur von Metallen und Kunststoffen e Bristles for pre-polishing/polishing of metals and plastics

e weicher Besatz (z.B. Ziegenhaar) fir Glanz/Hochglanz e Soft head (e.g. goat hair) for polish/high gloss polish (with
(mit Polierpaste fur Metalle und Kunststoffe gleichermaBen polishing paste for metals and plastics equally suitable for
geeignet) metals and plastics)

e Ldngerer Besatz ist ideal fur die Edelmetallpolitur ¢ Longer head is ideal for polishing precious metals

e Messing-/Stahlbesatz zum Glétten/Verdichten/Polieren von Brass/steel head for smoothing/compacting/polishing of
Edelmetallen und Chrom-Kobalt precious metals and chrome cobalt

¢ Miniaturschwabbeln for die Hochglanzpolitur ¢ Miniature cloths for high gloss polishing

e Miniaturkelche und -pinsel fur schwer zugdngliche Dental- e Miniature cups and brushes for difficult-to-reach dental
flachen, zum Ausarbeiten/Polieren von zahntechnischen areas, for finishing/polishing of dental components
Werksticken e Scotch Brite brushes as an alternative to abrasive paper

e Scotch Brite-BUrsten als Alternative zum Schmirgelpapier (high service life, 6 grades for cleaning and finishing, also
(Hohe Standzeiten, 6 Kérnungen fir Reinigung und Finishing, for model making from soft plastics)
auch zur Modellherstellung von weichen Kunststoffen) e Bellfix disc polyamide brushes with integrated grinding and

o BellfixDisc-PolyamidbUrsten mit durchsetzten Schleif- und polishing mediums in varying grains for effective finishing,
Poliermitteln in verschiedenen Kérnungen fur effektiven Fein- pre-polishing and high gloss without the additional use of
schliff, Vorpolitur und Hochglanz ohne den zusdtzlichen grinding mediums, chemicals or pastes.

Einsatz von Schleifmitteln, Chemikalien oder Pasten o Bellfix/Bellfila brushes with abrasive filament coating:

o Bellfix/Bellfila-Bursten mit Polyamidfaser-Beschichtung: embedded silicone carbide or aluminium oxide make all
Eingebettetes Siliciumcarbid bzw. Aluminiumoxid erspart polishing pastes and media superfluous. Different grades
jegliche Polierpasten und -mittel. Verschiedene Kérnungen and shapes (cup, brush, wheel) for plastic trim and dental
und Formen (Kelch, Pinsel, Rad) fUr Verblendkunststoffe und ceramics.

Dentalkeramiken.

Art.-Nr. Art.-!dr.
ene | e | Farbe | Hate | home [ 10 12 [1001
unmounted| mounted | color grade 9 mm mm VE Stiick/PU pieces
Chungking-Borsten Chungking bristles Q 10.000/min
2000-17U | 2100-17H o ag:j 2,34/3,0/3175| 17
2000-19U | 2100-19H o Eg:j 2,34/3,0/3175| 19
2000-21U | 2100-21H o ngj 2,34/3,0/3175| 21
2000-23U | 2100-23H @ t?(?:j 2,34/3,0/3175| 23
2000-25U | 2100-25H o ngj 2,34/3,0/3175| 25
2000-30U | 2100-30H o t?g:j 2,34/3,0/3175| 30
2001-17U | 2101-17H @) Egzj 2,34/3,0/3175| 17
2001-19U | 2101-19H @) Eg:ctj 2,34/3,0/3175| 19
2001-21U | 2101-21H O :grrctj 2,34/3,0/3175| 21
2001-23U | 2101-23H @) Eg:ctj 2,34/3,0/3175| 23
2001-25U | 2101-25H O Egzj 2,34/3,0/3175| 25
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Miniatur-Bursten

Pferdehaar / Ziegenhaar

GERMANY - SINCE 1929

Miniature brushes

horse hair / goat hair

Art.-Nr. Art.-Nr.
unmontiert| montiert Schaft
art.-no. art-no. | Farbe Harte shank ‘ ‘ 10 - -
unmounted| mounted | color grade 2 mm mm VE Stiick/PU pieces
Pferdehaar horse hair Q 10.000/min
mittel hart
2002-17U | 2102-17H o medium hard 2,34/3,0/3,175 17
mittel hart
2002-19U | 2102-19H [ ) medium hard 2,34/3,0/3,175 19
mittel hart
2002-21U | 2102-21H o medium hard 2,34/3,0/3,175 VA
mittel hart
2002-23U | 2102-23H [ ) medium hard 2,34/3,0/3,175 23
mittel hart
2002-25U | 2102-25H o medium hard 2,34/3,0/3,175 25
mittel weich
2003-17U | 2103-17H (] medium soft 2,34/3,0/3,175 17
2003-19U | 2103-9H | @ mittel weich | 9 54 /3073175 | 19
medium soft
mittel weich
2003-21U | 2103-21H (] medium soft 2,34/3,0/3,175 21
2003-23U | 2103-23H | @ mittel weich | 9 54 /5 0/3175| 23
medium soft
mittel weich
2003-25U | 2103-25H (] medium soft 2,34/3,0/3,175 25
Ziegenhaar goat hair Q 10.000/min
2004-17U | 2104-17H [ ] Wsii;h 2,34/3,0/3,175 17
2004-19U | 2104-19H ([ ] Wsegchh 2,34/3,0/3,175 19
2004-21U | 2104-21H [ ] Wsii;h 2,34/3,0/3,175 21
20M-17U 21M-17H O Wsiichh 2,34/3,0/3,175 17
201-19U 2111-19H O Wsii;h 2,34/3,0/3,175 19
2011-21U 2111-21H O Wsilchh 2,34/3,0/3,175 21
2011-23U | 2111-23H O stjgh 2,34/3,0/3,175 23
2011-25U | 2111-25H O Wseolchh 2,34/3,0/3,175 25
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Miniatur-Bursten Miniature brushes

Nylonfaser

GERMANY - SINCE 1929

Art.-Nr. Art.-Nr.
unmontiert| montiert Starke Schaft o
art.-no. art.-no. | thickness shank ‘ ‘
unmounted| mounted mm @ mm mm
Nylonfaser nylon filament
2021-17U | 2121-17H 0,15 2,34/3,0/3,175 17
2021-19U | 2121-19H 0,15 2,34/3,0/3,175 19
2021-21U | 2121-21H 0,15 2,34/3,0/3,175 21
2023-17U | 2123-17H 0,25 2,34/3,0/3,175 17
2023-19U | 2123-19H 0,25 2,34/3,0/3,175 19
2023-21U | 2123-21H 0,25 2,34/3,0/3,175 21
2023-23U | 2123-23H 0,25 2,34/3,0/3175| 23
2023-25U | 2123-25H 0,25 2,34/3,0/3,175 25
2024-21U | 2124-21H 0,30 2,34/3,0/3,175 21

nylon filament

10 12 moos
VE Stiick/PU pieces
) 10.000/min
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Miniatur-Birsten Miniature brushes

Messingdraht / Stahldraht / Silberdraht ~ brass wire / steel wire / silver wire

Art.-Nr. Art.-Nr.

Mmoo, | Cwiesze: | shonk | &) 10 12 Hool
unmounted| mounted mm 2 mm mm VE Stiick/PU pieces
2031-17U | 2131-17H 0,08 2,34/3,0/3175 | 17

2031-19U | 2131-19H 0,08 2,34/3,0/3175| 19

2031-21U | 2131-21H 0,08 2,34/3,0/3175 | 21

2031-23U | 2131-23H 0,08 2,34/3,0/3175| 23

2031-25U | 2131-25H 0,08 2,34/3,0/3175| 25

2031-30U | 2131-30H 0,08 2,34/3,0/3175| 30

2032-21U | 2132-21H 0,10 2,34/3,0/3175| 21

2032-25U | 2132-25H 0,10 2,34/3,0/3175| 25

2033-21U | 2133-21H 0,12 2,34/3,0/3175| 21

2034-21U | 2134-21H 0,15 2,34/3,0/3175| 21

Stahldraht crimped steel wire Q 10.000/min
2041-17U | 2141-17H 0,08 2,34/3,0/3175| 17
2041-19U | 2141-19H 0,08 2,34/3,0/3175| 19
2041-21U | 2141-21H 0,08 2,34/3,0/3175| 21

2041-23U | 2141-23H 0,08 2,34/3,0/3175| 23

2041-25U | 2141-25H 0,08 2,34/3,0/3175| 25
2042-21U | 2142-21H 0,10 2,34/3,0/3175| 21
2043-21U | 2143-21H 0,12 2,34/3,0/3175| 21
Silberdraht crimped silver wire O 10.000/min
2051-19U | 2151-19H 0,08 2,34/3,0/3175| 19
2051-21U | 2151-21H 0,08 2,34/3,0/3175| 21
2052-19U | 2152-19H 0,10 2,34/3,0/3175| 19
2052-21U | 2152-21H 0,10 2,34/3,0/3175| 21
2053-21U | 2153-21H 0,12 2,34/3,0/3175| 21
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Art.-Nr.
montiert
art.-no.
mounted

Abrasives

Hdrte
grade

fein

BELLOTTI

GERMANY - SINCE 1929

Miniatur-Birsten Miniature brushes

Bellfix aus abrasivem Nylon /
Bellfila Siliciumcarbid / Bellfila Diamant

Schaft
shank
2 mm

Nylon mit Aluminiumoxid AIO

<—>‘

mm

abrasive filament with aluminium oxide

219AF-H : 2.34/3,0/3175 | 22
ne

219AM-H mittel 19 34/30/3175| 22
medium

219AH-H hart 2.34/3,0/3175 | 22
hard

Bellfix in abrasive filament /
Bellfila silicone carbide / Bellfila diamond

12

10 100

VE Stiick/PU pieces
%) 10.000/min

%) 10.000/min

219SKF-H Iﬁ:g 2,34/3,0/3175 | 22
2195kM-H | MMl o aa/30/3175 | 22
medium
219SKH-H hart 2,34/30/3175 | 22
hard ’ ‘ ‘

Bellfila Siliciumcarbid Bellfila silicone carbide

%) 10.000/min

Bellfila Diamant Bellfila diamond

2151-17H I?‘” 2,34/3,0/3175| 17
ne

2156-17H mittel 195473073175 | 17
medium
hart

2152-17H o 2,34/3,0/3175 | 17

21S1-19H I.ei” 2.34/3,0/3175| 19
ne
mittel

2156-19H | TS 12,34/3,0/3175| 19

2152-19H hart 234/3,0/3175| 19
hard

2151-21H ;.e‘” 2.34/3,0/3175 | 21
ne

2156-21H mittel 19 54/30/3175| 21
medium
hart

2152-21H il 2,34/3,0/3175 | 21

%) 10.000/min

21D40-17 hart 2,34/3,0/3,175 17
hard

21D40-19 rl;\aﬁ 2,34/3,0/3,175 19
ard

21D40-21 hart 2,34/3,0/3,175 21
hard
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Miniatur-Birsten Miniature brushes

Bellfix aus Polyamid

Art.-Nr. Art.-Nr.
unmontiert| montiert Schaft
art.-no. art-no. | Farbe | Hdrte shank | | |
unmounted| mounted | color grade 2 mm mm
Bellfix aus Polyamid Bellifx in polyamide
ultra fein
209PG14U | 219PGI4H o ultra fine 2,34
extra fein
209P014U | 219PO14H [ ] extra fine 2,34
sehr fein
209PP14U | 219PP14H | @ very fine 2,34
209PB14U | 219PB14H (] iﬁ\ig 2,34
standard
209PR14U | 219PR14H | @ <tandard 2,34
mittel
209PW14U | 219PW14H O medium 2,34
209PHG-U | 219PHG-H | @ | Ulrafein 2,34
ultra fine
extra fein
209PO-U | 219PO-H [ ] extra fine 2,34
209PVF-U | 219PVF-H | @ | sehrfein 2,34
very fine
fein
209PF-U 219PF-H (] fine 2,34
standard
209PM-U | 219PM-H [ ] standard 2,34
mittel
209PW-U | 219PW-H O medium 2,34
209PH-U | 219PH-H grob 2,34
coarse

Bellfix in polyamide

) 5.000/min
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Miniatur-Bursten Miniature brushes

Scotch Brite Scotch Brite

Art.-Nr.
montiert Schaft
orno. | Farbe | Harte shank | (W] 10 12 [oor
mounted | color grade 2 mm mm VE Stiick/PU pieces
Scotch Brite Scotch Brite ) 10.000/min
ohne Schleifmittel
219S1-H O without abrasive | 23473073175 | 22
219SV-H | ® ;;':;ff?:; 2,34/3,0/3,175 | 22 —
219SF-H | ® Iﬁ:g 2.34/3,0/3175| 22
21952-H | @ m'gg:ﬁ'nf]ef'lﬂ o |234/30/3775| 22
219SM-H | @ mrggfﬁ'm 2.34/3,0/3175| 22
21953-H | ® m;’jiiﬂﬁ'q%g’obrs o 2347307375 | 22 Srmmmm———
219SH-H | @ ﬁgrr; 2.34/3,0/3175| 22
ohne Schleifmittel
219S1H25 O without abrasive | 23473073175 | 25
2195VH25 | @ sehrfein 1 9,34/30/3175 | 25 ,
219SFH25 | @ Iﬁ:g 2.34/3,0/3175| 25
21952H25 | @ m’gg{ﬁ'r;efii’r‘]e 2,34/3,0/3,175| 25
2195MH25 | @ m@gTS:n 2.34/3,0/3175| 25
219S3H25 | ® mg}ﬂﬂ%ﬁ’;w 2,34/3,0/3175 | 25 —
219SHH25 | @ ,?grr; 2.34/3,0/3175| 25
2195130 | (| ohneSchleifmittel} ) 545 4/3175| 30
without abrasive | < ’ ‘
2195VH30 | @ g;':;ff?r'g 2,34/3,0/3175| 30
219SFH30 | @ Iﬁ:g 2.34/3,0/3175| 30 ==
21952H30 | @ m';‘gfﬁ'nﬁef'lg . |234/30/3175| 30
219SMH30 | @ m’;‘gﬂn 2.34/3,0/3175| 30
21953H30 | ® m;‘m‘i%ﬁ’;’m _ 23473073175 | 30
219SHH30 | @ »'?Sr'é 2.34/3,0/3175| 30 '
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Miniatur-Schwabbeln Miniature polishing discs

Flanell / Filz / Baumwolle

Art.-Nr. Art.-Nr.
unmontiert| montiert Schaft
art.-no. art.-no. | Lagen shank ‘ ‘
unmounted| mounted | discs 2 mm mm
Flanell flannel
209FL-U 219FL-H 6 2,34/3,0/3,175 22
209FLU25 | 219FLH25 6 2,34/3,0/3,175 25

flannel / felt / cotton

10 12 [100"

VE Stiick/PU pieces
) 10.000/min

) 10.000/min

Filz felt
209F-U 219F-H 3 2,34/3,0/3,175 22
209F-25U | 219F-25H 3 2,34/3,0/3175| 25

Baumwolle cotton O 10.000/min

209B-U 219B-H - 2,34/3,0/3175| 22

209B-25U | 219B-25H - 2,34/3,0/3,175 25
219BF-H

209BF-U | voll & fein - 2,34/3,0/3,175 22
full & fine
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Miniatur-Schwabbeln  Miniature polishing discs

Leder / Mako / Nessel
Art.-Nr. Art.-Nr.
unmontiert| montiert Schaft
art.-no. art.-no. | Lagen shank ‘ ‘
unmounted| mounted | discs 2 mm mm
Leder leather
209L-U 219L-H 4 2,34/3,0/3,175 22
209L-25U | 219L-25H 4 2,34/3,0/3,175 25
209L-5U 219L-5H 5 2,34/3,0/3,175 22
Mako maco
209M-U 219M-H 15 2,34/3,0/3175| 22
209M-25U | 219M-25H 15 2,34/3,0/3,175 25
219MG-H
gesteppt 15 2,34/3,0/3,175 22
stiched

Nessel muslin

leather / maco / muslin

10 12 ool
VE Stiick/PU pieces
%) 10.000/min
¥ = —
) 10.000/min
LE —

) 10.000/min

209S-U 219S-H
fein / fine | fein / fine 12 23473013175 22
209S-25U 219S-H
fein / fine | fein / fine 12 2,34/30/3,175 25
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Miniatur-Kelche Miniature brushes cup shaped
Chungking-Borsten / Ziegenhaar ~ Chungking bristles / goat hair

*
Schaft
Art.-Nr. | Farbe Hdrte shank @ | .5 3 10 - -
art.-no. color grade mm mm mm VE Stiick/PU pieces
Chungking-Borsten Chungking bristles ) 10.000/min
hart
2200-H [ hard 2,34 8 10
hart
2201-H O hard 2,34 8 10

) 10.000/min

Ziegenhaar goat hair

2211-H @) Wseo'fih 2,34 8 10
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Miniatur-Kelche Miniature brushes cup shaped

Nylonfaser / Messingdraht / Stahldraht /  nylon filament, brass wire, steel wire /
Neusilberdraht  nickel-silver wire

.

Stérke Schaft
Art.-Nr. | thickness | shank@ | - 10 - -
art.-no. mm mm mm mm VE Stiick/PU pieces
Nylonfaser nylon filament Q 10.000/min
2220-H 0,10 2,34 8 10

Messingdraht, gewellt crimped brass wire Q 10.000/min

2231-H 0,08 2,34 8 10

2232-H

0,10 ‘ 2,34 ‘ 8 ‘ 10 ‘

Stahldraht, gewellt crimped steel wire Q 10.000/min

0,08 2,34 8 10

0,10 ‘ 2,34 ‘ 8 ‘ 10

Neusilberdraht, gewellt crimped nickel-silver wire Q 10.000/min
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Miniatur-Kelche Miniature brushes cup shaped

Bellfix aus abrasivem Nylon /  Bellfix in abrasive filament /
Bellfila Siliciumcarbid / Bellfila Diamant  Bellfila silicone carbide / Bellfila diamond

Schaft
Art.-Nr. Harte shank @ | &5 T 10 - -
art.-no. grade mm mm mm VE Stiick/PU pieces
Bellfix_Abrasives Nylo ) 10.000/min
229AF-H ;.ei” 2,34 8 10
ne

mittel il
229AM-H | TS 2,34 8 10
9229AH-H | hort 2,34 8 10

hard

Bellfix_Abrasives Nylon mit Siliciumcarbid SIC Bellfix_abrasive filament with silicone carbide O 10.000/min
fein
229SKF-H fine 2,34 8 10
229sKkM-H | Miftel 2,34 8 10 .
medium
hart
229SKH-H hard 2,34 8 10

Bellfila_Siliciumcarbid Bellfila_silicone carbide ) 10.000/min
22510-H ;.ei” 2,34 8 10
ne
mittel
2056-H | M | 234 8 10
2252-H hart 2,34 8 10
hard

Bellfila_Diamant Bellfilo_diamond Q 10.000/min
fein
22D40-H fine 2,34 8 10
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Minicup und Pinsel Miniature cup brushes
mit Winkelstick end brushes with RA

Chungking-Borsten / Nylonfaser / Siliciumcarbid Chungking bristles / nylon filament / silicone carbide

il

.

AN ||y 10 12 [001
art.-no. mm mm VE Stiick/PU pieces
Chungking-Borsten Chungking bristles Q 10.000/min
2291-R 5 7 l‘
Nylonfaser nylon filament O 10.000/min

2293-R 5 7 P

2320Rs | 6 | 5 B . ————

Silicumcarbid (ohne Polierpaste) silicone carbide (without using polisihing paste) O 5.000/min
22SIC-R 5 7

239SIC-R 6 5

23SIC-RS 6 5 ‘_
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Miniatur-Pinsel Miniature end brushes
Chungking-Borsten / Ziegenhaar ~ Chungking-Borsten / goat hair

Art.-Nr. Art.-Nr. Schaft
unmontiert| montiert cha 2
art.-no. art.-no. | Farbe Hérte shank e ol ) 10 - -
unmounted| mounted | color grade 2 mm mm mm VE Stiick/PU pieces
Chungking-Borsten Chungking bristles O 5.000/min
2300-U e hart 1 934/3,0/3175 | 8 3 =
hard ’ e
2300-H [ ) hart 2,34/3,0/3175| 9,5 5
| L ——
2301-U O hart 19 34/3,0/3175| 8 3 . <l
hard
hart
2301-H O hard 2,34/3,0/3175| 9,5 5 |

Ziegenhaar goat hair

2311-U O | WeIh 1934/30/3175| 8 3 —

soft
‘ ‘ 2311-H ‘ O ‘ weich

soft 2,34/3,0/3,175

9,5‘5‘
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Miniatur-Pinsel
Nylonfaser / Messingdraht / Stahldraht /

BELLOTTI

GERMANY - SINCE 1929

Miniature end brushes

nylon filament / brass wire / steel wire /

Silberdraht
Art.-Nr. Art.-Nr.
unmontiert| montiert Starke Schaft
art.-no. art.-no. thickness shank [
unmounted| mounted mm 2 mm mm

Nylonfaser nylon filament

2320-H

0,15

2,34/3,0/3,175

nickel-silver
3
“ 10 12 1001
mm VE Stiick/PU pieces
) 5.000/min
5

Messingdraht, gewellt crimped brass wire

2331-U 0,10 2,34/3,0/3,175 8 3
2331-H 0,08 2,34/3,0/3175| 9,5 5
2332-H 0,10 2,34/3,0/3175| 9,5 5
2333-H 0,12 2,34/3,0/3175| 9,5 5

Stahldraht, gewellt crimped steel wire Q 5.000/min

Silberdraht nickel-silver wire

2341-H 0,08 2,34/3,0/3175| 9,5 5
2342-H 0,10 2,34/3,0/3175| 9,5 5
2343-H 0,12 2,34/3,0/3175| 9,5 5

x_) 5.000/min

0,08
2351-H glatt
straight

2,34/3,0/3175| 9,5

0,08
gewellt
crimped

2361-H 2,34/3,0/3175| 9,5
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Miniatur-Pinsel Miniature end brushes

Bellfix aus abrasivem Nylon /  Bellfix in abrasive filament /
Bellfila Siliciumcarbid / Bellfila Diamant Bellfila silicone carbide / Bellfila diamond

e

A-Nr. | Hare Schaft |« 10 12 [001

art.-no. grade shank @ mm mm mm VE Stiick/PU pieces

Bellfix_Abrasives Nylon mit Aluminiumoxid AIO Bellfix_abrasive filament with aluminium oxide

239AF-H ;ﬁ:g 234/30/3175| 95 | 5

mittel rﬁ“ —— S—
239AMH | el o 5a/30/8175| 95 | s =

hart
239AHH | 123473073175 | 95 | 5

Bellfix_Abrasives Nylon mit Siliciumcarbid SIC Bellfix_abrasive filament with silicone carbide

239SKF-H Iﬁ:g 2,34/3,0/3,175 9,5 5
mittel

239SKM-H mediom 2,34/3,0/3175| 9,5 5
hart

239SKH-H h 2,34/3,0/3,175 9,5 5
ard

Bellfila_Siliciumcarbid Bellfila_silicone carbide

23510-H ;er:g 2,34/3,0/3175| 9,5 5

mittel L% ' e T
2356-H | T |234/30/3175] 95 5 3.5_;—,-;!.-
2352-H hart 19,34/3,0/3175| 95 5

hard

Bellfila_Diamant Bellfila_diamond

23D40-H ]fﬁ:g 234/30/3175| 95 | 5
;‘ — —
T —
= Ml ———————
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Polierer
Silikon

Silikonpolierer sind ideal zum Abtragen, Glatten und Polieren
von Acryl und Prothesenkunststoffen. Ebenfalls geeignet sind sie
fur die schonende Nagelpflege.

In der Bellflex-Ausfihrung eignen sie sich fir einen kihlen
Schliff und eine effektive Politur von Silber, Platin und Titan sowie
fur dentale Korrekturen ohne Glanzbrand. In der Belldia-Ausfuh-
rung sind sie ideale Diamantpolierer fir Hochglanz auf Keramik
und Metalll.

GERMANY - SINCE 1929

Polisher

silicone

Silicone polisher are ideal for removing, smoothing and
polishing acrylic and overdenture plastics. Likewise suitable for
gentle nail care.

In the Bellflex version suitable for a cool finish and effective polish
of silver, platinum and titanium as well as for dental corrections
without glaze firing.

In the Belldia variant they are ideal diamond polishers for provi-
ding a high gloss on ceramics and metal.

Art.-Nr. Art.-Nr. Schaft / \
unmontiert| montiert cha ‘ AIF . ) - E
art -no. art -no. Héirte shank ‘ ‘ Mandrell fir unmontiert auf Anfroge m
unmounted | mounted grade 2 mm mm mm Mandrel for unmounted on enquiry VE Stiick/PU pieces
Silikonpolierer fir Gold- und Silberlegierung silicone polisher for gold and silver alloy Q 8.000/min
SP193-01 grob 22 6
coarse
) grob
SP193-02 coarse 22 3 !
) grob
SP193-03 coarse 17 3
SP193-04 grob 22 4
coarse
L [
) grob
SP193-05 coarse 18 3,5
) grob
SP193-06 coarse 6 24
) grob
SP193-07 coarse 7 20
- grOb I EL e ————
SP193-08 coarse 2,34 14,5 2,5 [ ————
} grob 7y
SP193-09 coarse 2,34 14,5 5 e ]
spi93j0 | 9™°P 2,34 145 | 25 ————
coarse
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Polierer Polisher

Silikon silicone

Art.-Nr.
s e @)1 o
art.-no. Harte shank ‘ ‘
mounted grade 2 mm mm mm VE Stiick/PU pieces
Silikonpolierer fiirr Prothesenkunststoffe silicone polisher for prothesis plastics Q 6.000/min
S195-1G grob 2,34 12 22
coarse
5195-2G grob 2,34 10 20
coarse !
) grob
S1953G6 | 900 2,34 5,6 16
S195-4G grob 2.34 10 24
coarse ‘
S195-5G grob 2.34 15 17
coarse
195 | miftel 2,34 2 | 2
medium ¢
s195-2m | Mittel 2,34 10 20
medium ‘
5195-3M mittel 2,34 5,6 16
medium
s195-am | Miftel 2,34 0 | 24
medium ’
s195-50m | Mittel 2,34 15 7
medium ¢
S195-1F ;9"‘ 2,34 12 22
ne
fein
S195-2F P 2,34 10 20
fein
S195-3F Puv 2,34 5,6 16
fein
S195-4F o 2,34 10 24
S195-5F I?i” 2,34 15 17
ne
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Polisher
Bellflex / Belldia diamond

Polierer

Bellflex / Belldia-Diamant

Art.-Nr.
unmontiert - - . .

art -no. Hirte | Farbe ‘ ‘ Mandrell for unmontiert auf Anfro.ge 10 -
unmounted| grade color | mm mm Mandrel for unmounted on enquiry VE Stiick/PU pieces

grob

BF209-G coarse o 22 3
BF209-m | _Miftel o | » 3
medium
fein
BF209-F fine ( } 22 3
Art.-Nr. Art.-Nr.
unmontiert| montiert Schaft -
art.-no. art.-no. Hdrte shank ‘ ‘
unmounted| mounted grade 2 mm mm mm
Belldia_Hochglanz auf Keramik (auch fir Metalle gee for high gloss on ceramics, also on metal Q 10.000/min
fein
BD209-1F fine 17 2,5
BD209-2F ;9‘” 2,34 mn 2 Q '
ine : .
fein
BD209-3F fine 2,34 4 13
BD209-1M miftel 7 | 25
medium ‘
BD209-2m | Miftel 2,34 mn 2 _
medium m
mittel
BD209-3M medium 2,34 4 13 -
-«ﬁ
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Polierfilze Polishing felt

Polierfilze sind ideale Tréiger fir Poliermittel aller Art. Beim Polishing felts are ideal carriers for polishing media of all
Polieren entsteht eine glatte, gldnzende Oberfldche. Wir liefern kinds. Polishing creates a smooth, shiny surface. We deliver the
die passende Form fur alle denkbaren Anwendungsbereiche. right shape for all conceivable applications.

AN | [

art.-no. mm mm

Filzkegel felt cone

150-00 60 30
150-01 55 25
150-02 50 25
150-03 50 20
150-04 45 25
150-05 40 20
150-06 35 20
150-07 25 15
150-08 20 10
150-09 15 6

Filzscheiben felt discs

160-00 150 20
160-01 125 30
160-02 100 20
160-05 80 20
160-07 70 20
160-09 60 20
160-11 60 12
160-12 60 10
160-14 50 20
160-15 50 12
160-16 50 10
160-18 40 12
160-20 30 10

T S N
A R L R

Filzlinsen felt lenses

170-01 60 10
170-03 50 10
170-05 40 10
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Klein-Polierfilze small polishing felt

Art.-N!'. Art.-!‘lr. Schaft
imorten| montet | o | (@] I 10 ool
unmounted | mounted 2 mm mm mm VE Stick/PU pieces
Filzscheiben felt discs ) 10.000/min
180-17U 17 5

190-17H 2,34 17 5 P i B
180-22U 22 5

190-22H 2,34 22 5
180-25U 25 6

190-25H 2,34 25 6

Filzlinsen felf lenses O 10.000/min

181-12U 12 3
181-17U 17 5 i
191-17H 2,34 17 5 \
181-22U 22 5
191-22H 2,34 22 5
181-25U 25 5
191-25H 2,34 25 5
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Klein-Polierfilze small polishing felt

Art.-N. Schaft Art.-Nr. Schaft

rggtfrlgr“f shank | [S&F] L_J 10 [oor nc’;?ﬁzf)l.ﬁr shank | S8 L_.| 10 [ood
mounted | G mm | mm mm VE Stiick/PU pieces mounted | @ mm | mm mm VE Stiick/PU pieces
192-00H | 2,34 8 n = | 192.09H | 234 4 15 —_—
192-0H | 2,34 9 13 | 192-10H | 2,34 6 15 ey ———
192-02H | 2,34 8 m z 192-1H | 2,34 10 15 -

192-03H | 2,34 8 m B | 1927124 | 234 8 15 = —
192-04H | 2,34 7 15 e | 192-13H | 2,34 12 15 M
192-05H | 2,34 9 13 —— | 192-14H | 2,34 8 15 * p————
192-06H | 2,34 9 13 e | 192-15H | 2,34 10 15 q'::*. : I- -
192-07H | 2,34 | 8/12 12 —— | 192-16H | 2,34 8 8 _
192-08H | 2,34 | 8a/6 | 18 — | 192-T7H | 2,34 10 10
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Drahtbursten
mit Holzkern
Messingdraht, gewellt

Drahtbursten sind durch ihre Vielseitigkeit und Wirtschaftlich-
keit ideal fur viele Fertigungsbereiche und Produkte der Industrie
und der Schmuckherstellung geeignet:

Zum Reinigen, Polieren, Mattieren, Entgraten. Verschiedene
Durchmesser, Drahtstérken, Besatzbreiten und -materialien
stehen zur Verfigung.

BELLOTTI

GERMANY - SINCE 1929

Wire brushes
with wooden core

crimped brass wire

Their versatility and economy make these brushes ideal for
many manufacturing areas and products in industry and in the
manufacture of jewellery:

For cleaning, polishing, satinizing, deburring. Different
diameters, wire thicknesses, brush widths and materials are
available.

Drahtstarke .
o . -~ Weitere Abmessungen auf Anfrage
Art.-Nr. wire size Mafer!al L—J L—»‘ more dimensions on request
art.-no. mm material mm mm mm
2-reihig/Bohrung 6 mm two rows/bore 6 mm
Messingdraht
03-02070 0,06 brass wire 30 50-70 9
03-02085 0,06 Messingdraht |~ g5 | 7585 | 9
rass wire
Messingdraht
03-22085 0,10 brass wire 35 75-85 9

3-reihig/Bohrung 6 mm three rows/bore 6 mm

Messingdraht
03-03070 0,06 essingcha 30 | 50-70 | 12
03-03100 0,06 MSSS‘“ng“h* 40 | 100 | 12
rass wire
03-03120 0,06 ’V‘sssmgd.mh' 50 | 120 | 12
rass wire
03-13070 0,08 Mgssmgd.“‘h‘ 30 | 50-70 | 12
rass wire
03-13085 0,08 Mg’ssmgd.mm 35 | 7585 | 12
rass wire
Messingdraht
03-13100 0,08 essingcira 40 | 100 | 12
03-23085 0,10 Msssmgd.“’h‘ 35 | 7585 | 12
rass wire
Messingdraht
03-23100 0,10 essingcia 40 | 100 | 12
03-23120 0,10 MSSSinng"h’ 50 | 120 | 12
rass wire
Messingdraht
03-43085 0,15 essingcia 35 | 75-85 | 12
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Drahtbursten Wire brushes

mit Holzkern with wooden core
Messingdraht, gewellt

crimped brass wire

Drahtstdrke g
A . —~l Weitere Abmessungen auf Anfrage
Art.—Nr. wire size Mater!ql L—J L—»‘ more dimensions on request
art.-no. mm material mm mm mm
4-reihig/Bohrung 6 mm four rows/bore 6 mm
03-04070 0,06 MSSS‘”gd.'OhT 30 | 50-70 | 20
rass wire
Messingdraht
03-04085 0,06 brass wire 35 | 75-85 | 20
03-04100 0,06 MSSS'”ng“hT 40 100 20
rass wire
Messingdraht
03-04120 0,06 brass wire 50 120 | 20
03-14070 0,08 Mgssmgd.m” 30 | 50-70 | 20
rass wire
Messingdraht
03-14085 0,08 bross ir 35 | 75-85 | 20
03-14100 0,08 Mgssmgd.“’” 40 | 100 | 20
rass wire
Messingdraht
03-14120 0,08 brcrss wire 50 120 | 20
03-24070 0,10 Mgssmgd.“’” 30 | 50-70 | 20
rass wire
Messingdraht
03-24085 0,10 brcss wire 35 |75-85| 20
03-24100 0,10 Msssmgd.“’h* 40 | 100 | 20
rass wire
Messingdraht
03-24120 0,10 brss e 50 120 | 20
Messingdraht
03-34070 0,12 brass wire 30 | 50-70 | 20
03-34085 0,12 Msssmgd.“’h‘ 35 | 75-85 | 20
rass wire
Messingdraht
03-34100 0,12 brass wire 40 100 | 20
03-34120 012 Msssmgd.mh’ 50 | 120 | 20
rass wire
Messingdraht
03-44085 0,15 brass wire 35 | 75-85 | 20
03-44100 015 Mgssmgd.mh’ 40 | 100 | 20
rass wire
03-44120 0,15 Msssmgd.mh‘ 50 | 120 | 20
rass wire
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Drahtbursten
mit Holzkern
Messingdraht, gewellt

BELLOTTI
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Wire brushes
with wooden core

crimped brass wire

6-reihig/Bohrung 6 mm six rows/bore 6 mm

03-36100

Messingdraht
brass wire

Drahtstérke :
A . -~ Weitere Abmessungen auf Anfrage
Art.-Nr. wire size Mater!ol L—»' L—»‘ more dimensions on request
art.-no. mm material mm mm mm
5-reihig/Bohrung 6 mm five rows/bore 6 mm
03-15100 0,08 Messingdraht |~ 45| 100
rass wire
Messingdraht
03-25100 0,10 brass wire 40 100
03-35100 0,12 Mgss'”gd.mm 40 | 100
rass wire
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Drahtbursten Wire brushes
mit Holzkern with wooden core

Stahldraht, gewellt  crimped steel wire

Art-N quhfs'rque Material ' ! ‘ ‘ -~ Weitere Abmessungen auf Anfrage
<N wire size ateria > — more dimensions on request
art.-no. mm material mm mm mm

2-reihig/Bohrung 6 mm two rows/bore 6 mm

04-12100 0,08 Stahldraht 40 | 100 | 9
steel wire
Stahldraht
04-32070 0,12 ancraht 30 | 5070 | 9
04-03070 0,06 Stahldraht 30 | 5070 | 12
steel wire
Stahldraht
04-23085 0,10 ancrant 35 | 75-85 | 12
04-23100 0,10 Stahldraht 40 | 00 | 12
steel wire
Stahldraht
04-33085 0,12 ancran 35 | 75-85 | 12

4-reihig/Bohrung 6 mm four rows/bore 6 mm

04-14070 0,08 Stahldraht 30 | 50-70 | 20
steel wire
Stahldraht
04-14085 0,08 ancran 35 | 75-85 | 20
04-14100 0,08 Stahldraht 40 | 100 | 20
steel wire
Stahldraht
04-24085 0,10 ancran 35 | 75-85 | 20
04-24100 0,10 Stahldraht 40 | 100 | 20
steel wire
Stahldraht
04-34085 0,12 ancran 35 | 75-85 | 20
04-34100 0,12 Stahldraht 40 | 100 | 20
steel wire
Stahldraht
04-44100 0,15 rancran 40 | 100 | 20
04-44120 0,15 Stahidraht 50 | 120 | 20
steel wire
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Drahtbursten Wire brushes
mit Holzkern with wooden core

Guss-Stahldraht Mattierungsbirste  crimped cast steel wire satinizing brush

Art.-Nr D'xi?;sg’z':e Material ' ' ‘ ‘ -~ Weitere Abmessungen auf Anfrage
T . ! — more dimensions on request
art.-no. mm material mm mm mm

3-reihig/Bohrung 6 mm three rows/bore 6 mm

Guss-Stahldraht

06-43120 0,15 )
cast steel wire

40 120

Drahtbursten Wire Brushes
mit Holzkern with wooden core

Neusilberdraht, gewellt  crimped nickel-silver wire

3-reihig/Bohrung 6 mm three rows/bore 6 mm

Neusilber
07-13100 0,08 nickel-silver 40 100 12
Neusilber
07-04100 0,06 nickel-silver 40 100 20
07-14085 0,08 Neusilber 35 | 7585 | 20
nickel-silver
Neusilber
07-14100 0,08 nickel-silver 40 100 20
07-24100 0,10 Neusilber 40 | 100 | 20
nickel-silver
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Mattierungsscheiben Satinizing disc

Scotch Brite / Fibre / Sisal Scotch Brite / fibre / sisal

360-1

110

200

AN | Hare |[ ]|
art.-no. grade mm mm
Scotch-Brite Scotch Brite
fein
340-10Mé fine 100 10
fein
340-15Mé fine 100 15
340-30M6 ;9'” 100 | 30
ine
sehr fein
340-30M7 very fine 100 30
345-30M6 I?i” 150 | 30
ine
sehr fein
345-30M7 very fine 150 30
Art.-Nr. Reihen L_J ‘ ‘
art.-no. rows mm mm
Fibre fibre
350-3150 3 70 150
350-6150 6 70 150
AreNe | b [T
art.-no. mm mm mm

Sisal sisal

20

360-2

90

180

20
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Palatinalkopfbirsten Cup brushes

mit Kunststoffkern with plastic core
Chungking-Borsten / Messingdraht, gewellt

Art.-Nr. Art.-Nr.

rund zylindrisch | Ldnge
art-no. | art-no. | length | |20, t

round cilindric mm mm mm
140-30P 60 30 14
140-35P 60 35 14
140-40 140-40Z 70 40 18
140-50 140-50Z 80 50 20
140-60 140-60Z 85 60 20
140-70 140-70Z 95 70 25
140-80 140-80Z 105 80 30
Art.-Nr. Art.-Nr.

rund zylindrisch | Drahtstdrke | Ldnge
art.-no. art.-no. wire size length
round cilindric mm mm

h_d

mm

mm

143-135 0,08 60 35 15
143-140 | 143-140Z 0,08 70 40 18
143-150 | 143-150Z 0,08 80 50 20
143-170 143-170Z 0,08 95 70 25
143-180 | 143-180Z 0,08 105 80 30

Chungking bristles / crimped brass wire

Chungking-Borsten Chungking bristles

Messingdraht, gewellt crimped brass wire

Phone: +49 7231 948890

—57— Fax:: +49 7231 948892




Bohrer-
Reinigungsbursten
Messingdraht, gewellt / Nylonfaser

Zum groben Vorreinigen von Bohrern, Frésern und Instrumen-
ten aller Art. Der gewellte Messingdraht greift die Instrumente-
Oberfldchen nicht an. Auch Nylonbesatz ist mdglich: fur eine be-
sonders materialschonende und trotzdem effiziente Reinigung.

BELLOTTI

GERMANY - SINCE 1929

Burs
cleaning brushes

crimped brass wire / nylon filament

Intended for the rough pre-cleaning of drill holes, mill cutters
and instruments of all kinds. The crimped brass wire does not
attack the instrument surfaces. Even nylon heads are possible:
for a particularly careful yet efficient cleaning.

Drahtstarke | Ldnge | Breite
Art.-Nr. wire size length width
art.-no. mm mm mm

Messingdraht, gewellt crimped brass wire

318 0,15 55 23
319 0,15 70 28
Starke Ldnge | Breite
Art.-Nr. thickness length width
art.-no. mm mm mm

Nylonfaser nylon filament

318N40 0,40 55 23

E-mail: info@bellotti.de
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Handbursten Hand brushes
Kalkutta / Chungking-Borsten / Pferdehaar /  Kalkutta / Chungking bristles / horse hair /

Ziegenhaar / Nylonfaser  goat hair / nylon filament

Handbirsten mit Holzkdrper werden in verschiedenen Hand brushes with wooden cores manufactured in different
Arbeitsbreiten (Reihenzahlen) hergestellt. working widths (row numbers).

Als Besatzmaterialien dienen Chunking-Borsten, Messing, Head material can be Chungking bristles, brass, steel or ny-
Stahl oder Nylon. Zum Bearbeiten und Reinigen von kleinen lon. For the processing and cleaning of small parts and chrono-
Teilen in der Schmuck- und Uhrenherstellung und zur feinme- graph manufacturing, and for fine mechanical work in
chanischen Bearbeitung in Industrie und Handwerk. the industrial sector and crafts.

Ldnge

Art.-Nr. Material Hdrte Reihen| length |<_>|

art.-no. material grade rows | mm | mm

Glasgow glasgow

4G-42600 Kalkutta, falb sehr hart 4 260 | 120 mmm“.m““m“ml

kalkutta, falb very hard

Chungking, weil hart
4G-42601 chungking, white hard 4 260 | 120

Chungking, hell mittelhart
4G-42602 chungking, bright | medium hard 4 260 120

Pferdehaar, weiB weich Sl L “m““f e = S
4G-42603 horse hair, white soft 4 260 120
4G-42604 Ziegenhqqr, w_eiB sehr weich 4 260 120

goat hair, white very soft

Auswaschbursten scrub brushes

Chungking, schwarz hart
46-2220 Chungking, black hard 2 220 100

Chungking, schwarz hart
46-3220 Chungking, black hard 8 220 | 100

Chungking, schwarz hart —
46-4220 Chungking, black hard 4 220 100

Chungking, schwarz hart
46-3280 Chungking, black hard 8 280 130

Chungking, schwarz hart
46-4280 Chungking, black hard 4 280 130

Ziegenhaar, weil sehr weich iy -
az-4220 | “E e vory Sof 4 | 220 | 100 FERRTRRRTYYEY!
ape-4220 | Nvlonfaser mifielhart 4 990 | 100
nylon filament medium hard

Industriezahnburste industrial toothbrush

Chungking, schwarz|  mittelhart -
46-3150K Chungking, black | medium hard 3 150 40

Phone: +49 7231 948890 — 59— Fax:: +49 7231 948892
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Handbirsten Hand brushes

Messingdraht / Stahldraht

brass wire / steel wire

Drahtstérke Ldnge

Art.-Nr. wire size  |Reihen| length |<_>|

art.-no. mm rows | mm mm
Messingdraht, gewellt crimped brass wire
4M0-3220 0,06 3 220 100
4M0-4220 0,06 4 220 | 100
4M1-3220 0,08 3 220 100
4M1-4220 0,08 4 220 | 100 “mﬂmﬂ“ﬂ‘
4M2-3220 0,10 3 220 100
4M2-4220 0,10 4 220 | 100
4M3-4220 0,12 4 220 100
4M4-4220 0,15 4 220 | 100
4M2-3160 0,10 3 160 50
4M4-3160 0,15 3 160 50
Stahldraht, gewellt crimped steel wire
452-4220 0,10 4 220 100
454-4220 0,15 4 220 100

Handwaschbursten Scrub brushes
Art.-Nr. Material Reihen| Ldange | Breite
art.-no. material rows | length width
Nylonfaser
035-6HBN nylon filament 476 90
Chungking, hell

035-8HBB Chungking, bright 4/8 90

E-mail: info@bellotti.de
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Hilfsmittel & Zubehor

Uber das eigentliche Angebotsprogramm hinaus bietet

Ihnen BELLOTTI effektive Hilfsmittel und technisches Zubehér,
wie z.B. Werkzeugstdnder, Arbeitshilfen oder auch besonders

sinnvoll zusammengestellte Werkzeugsets.

Art.-Nr.
art.-no.

Anwendung
application

Farbe
color

Breite
width
mm

Ldnge
length
mm

Héhe
height
mm

Werkzeugstander, Polierset tool holder

leer

PGS01 100 100 15
empty

PGS02 leer 190 190 60
empty

PGS03 leer 290 190 60
empty

WZ502 Labor blau 1454 95 65
laboratory blue
Schmuck rot
WZzS03 iewellery red 150 95 65
WZ5s01 leer blau 150 95 65
empty blue
leer rot
WZSO01 empty red 150 95 65
Breite | Ldnge | Hohe
Art.-Nr. | Ausstattung | width length | height
art.-no. equipment mm mm mm

Tools & Accessories

In addition to our range of brushes BELLOTTI also offers
useful tools and technical accessories, such as, for example,
tool holders, tools or also especially well devised tool sets.

p =

Plexiglas-Stdnder acrylic display

Phone: +49 7231 948890

Fax: +49 7231 948892
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Allgemeine Geschaftsbedingungen

Geltungsbereich

Alle Lieferungen und Leistungen werden
ausschlieBlich zu unseren Liefer- und
Zahlungsbedingungen durchgefuhrt.
Allgemeine Geschdftsbedingungen des
Kunden erkennen wir nicht an.

Angebot - Vertragsabschluss

Unsere Angebote sind stets freibleibend und
unverbindlich.

Aufgrund maéglicher Preissteigerungen behal-
ten wir uns Preiserhhungen ohne vorherige
AnkUndigung vor.

An Abbildungen, Zeichnungen und sonstigen
Unterlagen behalten wir uns Eigentums- und
Urheberrechte vor.

Vor Ihrer Weitergabe an Dritte bedarf der
Kunde unserer ausdricklichen schriftlichen
Zustimmung.

Preise und Zahlungsbedingungen

Die Preise verstehen sich in EURO ab Werk
zuzUglich Verpackung, Versand, gesetzlicher
Umsatzsteuer, sowie gegebenenfalls Zoll
und Gebuhren

Der Mindestbestellwert pro Auftrag betrdgt
€100,00.

MaBgeblich sind die im Zeitpunkt der
Bestellung geltenden Konditionen und Preise.

IrrtOmer und Druckfehler vorbehalten.

Rechnungen sind, sofern nichts Abweichen-
des schriftlich vereinbart wurde, innerhalb von
30 Tagen ohne Abzug zu bezahlen.

Lieferfrist und Lieferverzug

Die Liefertermine stehen unter dem Vorbehalt,
dass wir von unseren jeweiligen Lieferanten
selbst rechtzeitig und vertragsgemaB beliefert
werden und gelten vorbehaltlich unvorher-
gesehener Umstdnde und Hindernisse.

Das Recht zu Teillieferungen und deren Faktu-
rierung bleibt uns ausdricklich vorbehalten.

Teillieferung kénnen geliefert und berechnet
werden.

Soweit keine besonderen Weisungen des
Kéufers vorliegen, ist Firma BELLOTTI in
der Wahl des Beférderungsweges frei. Die
Versandkosten trdgt der Kunde.

Bei héherer Gewalt, sowie unverschuldeten
Betriebsstdrungen wird die vereinbarte Liefer-
frist fUr die Dauer der Behinderung angemes-
sen verldngert.

Haftung und Mdngel

Der Besteller hat die Lieferungen und Leistun-
gen unverziglich nach Erhalt zu Uberprifen,
ob Mdngel vorliegen. Werden Mdngel fest-
gestellt, so sind diese unverziglich, spdtestens
10 Tage nach Eingang schriftlich zu melden.

Versteckte Mdngel mussen unverziglich,
spdtestens 10 Tage nach Entdeckung schriftlich
angezeigt werden.

Mangelhafte Teile der Lieferung oder Leistung
werden nach Wahl des Lieferanten nachge-
bessert oder neu geliefert.

Sonderanfertigungen kdnnen weder umge-
tauscht noch zurickgenommen werden.

Mangelanspriche verjéhren in 12 Monaten.
Bei der Verletzung des Lebens, des Korpers
oder der Gesundheit, bei einer vorsatzlichen
oder grob fahrldssigen Pflichtverletzung des
Lieferanten und bei arglistigem Verschweigen
eines Mangels gelten die gesetzlichen Fristen.

Eigentumsvorbehalt

Wir behalten uns das Eigentum an der Ware
bis zur vollstandigen Erfillung gegen den
Kunden vor.

Der Lieferant ist berechtigt, den Liefergegen-
stand auf Kosten des Bestellers gegen Dieb-
stahl, Bruch-, Feuer-, Wasser- und sonstige
Schdden zu versichern, sofern nicht der
Besteller selbst die Versicherung nachweislich
abgeschlossen hat.

Bei vertragswidrigem Verhalten des Bestellers,
insbesondere bei Zahlungsverzug, ist der Lie-
ferant zur RUcknahme des Liefergegenstandes
nach Mahnung berechtigt und der Besteller
zur Herausgabe verpflichtet.

Erfillungsort und Gerichtsstand

Der Erfullungsort und Gerichtsstand fur beide
Teile ist Pforzheim




Bestell-Hinweis

Ordering Information

Bitte unbedingt bei Bestellung
angeben:

1. Art.-Nr.
2. StOckzahl

Vergessen Sie bitte nicht lhre
Adresse!

Am schnellsten geht's per Telefon,

Fax oder E-mail!

Tel: +49 7231/ 948890
Fax: +49 7231/ 948892
E-mail: info@bellotti.de
Internet: www.bellotti.de

Please place your order precisely
as possible:

1. Art.-No.
2. Number of items
Please do not forget your address.

The fastest way to contact us is by
phone, Fax or e-mail!

Tel: +49 7231/ 948890
Fax: +49 7231/ 948892
e-mail: info@bellotti.de

Internet: www.bellotti.de
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Rotierende
Polierwerkzeuge

Rotating polishing
instruments

B made
in
Germany

\®

\ VDDI
Dental Solutions.
German Manufacturers.

Carl-Benz-StraBe 13
75217 Birkenfeld/Pforzheim
Germany

Tel: +49 7231/ 948890
Fax: +49 7231/ 948892

info@bellofti.de
www.bellotti.de



